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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

ENSEMBLES DE CORDONS COAXIAUX ET DE CORDONS
POUR FREQUENCES RADIOELECTRIQUES -

Partie 3: Spécification intermédiaire pour
cordons coaxiaux semi-flexibles

1) La CE issi i i isati i isalign gomposée
de l'e objet de
favori ines de
I'électricité tionales,
des S ion(s) de
la CEJ" § national
intére s.gouvernementalgs et non
gouve| ollabore étroitement avec
I'Orgapisati i isati , € nditie e Zccord entre| les deux

2) Les degcisi ici i 3 gprésentent, dans |a mesure
du pop a & queNles Comités nationaux de la CEI
intére

3) Les P S 3 anda ons internationales et sont agréées
comm ité i . S aisefinables sont entrepris afin que la CEI
s'assU ! i i isations; la CEIl ne peut pas étre tenue responsable de
I'éven i

4) Dans |e but d'encourager |'up ité in { € $ ité i ' , s toute la

mesu blications
natio blications
nationales ou régionales| cs resp

b pas sa

5) La CEl n'a préyd\auct
respofsabilité u@ Qi
6) Tous les utilisateur ive en possession de la derniére édition de cette publicafion.

7) Aucurle responsabilke\ne i i a la CEIl, a ses administrateurs, employés, auxiliaires ou

mandataires, y cQmpkis s particuliers et les membres de ses comités d'études et ded Comités
nationaux de S ¢judice causé en cas de dommages corporels et matériels, ou de fout autre
domm| ¢ UL soit, directe ou indirecte, ou pour supporter les colts (y comprif les frais
de judtice &pe 5 décoylant de la publication ou de I'utilisation de cette Publication de la CEI ou de
toute g blicatj &

8) L'attemtio iré 8 references normatlves citées dans cette publlcatlon L'utilisation de pyblications

9) L’atteption'‘est attirée_sgur le fait que certains des éléments de la présente Publication de la CEl peyvent faire
I'objetl de droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. La CEIl ne saurait étre tgnue pour
respoksab e i LAEE o . : o

La Norme internationale CEIl 60966-3 a été établie par le sous-comité 46A: Cables coaxiaux,
du comité d’études 46 de la CEIl: Cables, fils, guides d’ondes, connecteurs, composants
passifs pour micro-onde et accessoires.

Cette deuxiéme édition annule et remplace la premiére édition parue en 1992 et constitue une
révision technique.

La référence a la deuxiéme édition de la spécification générique constitut la modification
technique majeure par rapport a I'édition précédente.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

RADIO FREQUENCY AND COAXIAL
CABLE ASSEMBLIES -

Part 3: Sectional specification for
semi-flexible coaxial cable assemblies

tional electrotechnical committees (IEC National Committees). The
htional co-operation on all questions concerning standardization in the e
hd and in addition to other activities, IEC publishes Intematlonal St

atory work. Internatlonal governmental and non-governmen,
pate in this preparation. IEC collaborates closely with the Inte

rmal decisions or agreements of IEC on technical matfers exp ) a possible, an int
9 as representatio

| and regional publications. Any d
regional publication shall be clearly in|

employees, servants or agents including individual eX
National Committees for any personal injury, property d

the “publication, use of, or reliance upon, this IEC Publication or any

Internat

omprising
promote
fields. To
ifications,
trusted to
te in this
IEC also
ardization

ernational
from all

National
nt of IEC
r for any

blications
ivergence
dicated in

p for any

perts and
amage or
fees) and
bther IEC

ications is

subject of

onal Standard IEC 60966-3 has been prepared by subcommittee 46A: Coaxia

of IEC t
passive

cables,

echnical committee 4o: Cables, wires, waveguides, r.t. connectors, r.i. and microwave

components and accessories .

This second edition cancels and replaces the first edition published in 1992 and constitutes a
technical revision.

The major changes with respect to the first edition is the reference to the second edition of the

generic

specification.
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Le texte de cette norme est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote
46A/548/FDIS 46A/564/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant

abouti a I'approbation de cette norme.

Cette spécification intermédiaire doit étre lue conjointement avec la CEl 60966-1:1999,
Ensembles de cordons coaxiaux et de cordons pour fréquences radioélectriques — Partie 1:

Spécification générique — Généralités et méthodes d’essai

Cette pdblication a été rédigée selon les Directives ISO/CEI, Partie 2.

Le comité a décidé que le contenu de cette publication ne sera p ié avan
date, la|publication sera

* reconduite;
s supprimée;
* remplacée par une édition révisée, ou

&é@

A cette
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The text of this standard is based on the following documents:

FDIS Report on voting

46A/548/FDIS 46A/564/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

This sectional specification is to be read with IEC 60966-1:1999, Radio frequency and coaxial
cable assemblies — Part 1: Generic specification — General requirements and test methods

This pull)lication has been drafted in accordance with the ISO/IEC Directi

The cor

nmittee has decided that the contents of this publication

2008. A this date, the publication will be
* reconfirmed;

* with@rawn;

* replaced by a revised edition, or

+ amepded.

®

§d until
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ENSEMBLES DE CORDONS COAXIAUX ET DE CORDONS
POUR FREQUENCES RADIOELECTRIQUES -

Partie 3: Spécification intermédiaire pour
cordons coaxiaux semi-flexibles

1 Domaine d'application

cordons| coaxiaux semi-flexibles fonctionnant dans le mode électr
(TEM). |Elle établit des prescriptions uniformes pour I'essai dg
mécaniques et climatiques des cordons semi-flexibles composés de car
connecteurs coaxiaux semi-flexibles.

NOTE 1 |La numérotation des articles est la méme que dans la spécification

NOTE 2 |Pour les besoins de la présente spécification intermédiaire €% onsidéré cqmme une
unité intéprale. Toutes les spécifications s’appliquent a I'ensembte fi ¢ 8,3 s individuelles et non

assemblées de celui-ci.
e\soit’compléteeNpar des spécifications pafticulieres
ionrticu gre. La présente application ne

NOTE 3 [ll convient que la présente spécification intermédi
donnant ges détails complémentaires comme prescrit
nécessitefa pas nécessairement tous les essags.

2 Références normatives

Les doguments de référ fvants i ' icati présent
document. Pour les références™daté ¥ itibppcitée s' i . afé ces non
datées, | la derniére ¢ i i pus les
amendements).

CEl 60068-2-6, brations

(sinusoidales)

CEl 60096-2;19 5 j0é j j : Scifications de

CEI 60

CEl 60966-1:1999, Ensembles de cordons coaxiaux et de cordons pour fréquences
radioélectriques — Partie 1: Spécification générique — Prescriptions générales et méthodes
d’essai

CEI 61169 (toutes les parties), Connecteurs pour fréquences radioélectriques

CEI 61196 (toutes les parties), Cables pour fréquences radioélectriques

ISO 9000, Systéme de management de la qualité — Principes essentiels et vocabulaire
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RADIO FREQUENCY AND COAXIAL
CABLE ASSEMBLIES -

Part 3: Sectional specification for
semi-flexible coaxial cable assemblies

1 Scope

exible oaxigl cable
uniform
le cable

This paft of IEC 60966 is a sectional specification that relates to semix
assemblies operating in the transverse electromagnetic mode (TEM
requirements for testing the electrical, mechanical and climatic prop
assemblies composed of semi-flexible coaxial cables and coaxial co

NOTE 1

NOTE 2
All specifi

NOTE 3
required K

pgral unit.

details as

2 Noi

The foll : a ent. For
dated rgferences, only the edition cite( ies. dition of
the refe i ;

IEC 600
IEC 600
IEC 601
IEC 604

IEC 60
specific

fo-frequency and coaxial cable assemblies — Part 1: |Generic
quirements and test methods

IEC 61169 (all par Radio-frequency connectors

IEC 61196 (all parts), Radio-frequency cables

ISO 9000, Quality management systems — Fundamentals and vocabulary
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3 Définitions

Pour les besoins du présent document les définitions de la CEI 60966-1 s’appliquent.

4 Prescriptions concernant la conception et la fabrication

Les paragraphes de I'Article 4 de la CEl 60966-1 sont remplacés par les paragraphes suivants.

4.1 Conception et construction des cables

Il convig
concept]
étre con

Si nécep

variant

particuligre.

Les matgéri

dans la

42 C

des corceptions de connecteurs vari

nécessqi
de la C
spécific

. Lors|
ltes

nt que les cables soient conformes a la CEl 60096-2 ou a la CEl 611
ons de cables variant par rapport a ces publications sont né
formes aux precriptions de la spécification particuliére.

= 61169 lorsque
btion particuliére.

que des
doivent

b cables

agification

hniques

. Lorsque

69 sont
0169 ou
s de la

Les matéri urs doivent étre donnés comme infoimations
techniqt
4.3 Dimension < 5 et dimensions d’interface

Les dim i 3 ' ant et les dimensions d’interface doivent étre conform

spécific

Sauf spécifi

I'espacq
longueu

ajre dans la spécification particuliére, la longueur est défi

es a la

nie par
droit, la

Si elle n'est pas indiquee dans la specification particuliere, la toléerance de longueur doit étre
+1 % pour les cables égaux ou supérieurs a 300 mm et £3 mm pour les cables inférieurs a
300 mm.
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3 Definitions

For the purpose of this document, the definitions given in IEC 60966-1 apply.

4 Design and manufacturing requirements
The subclauses of Clause 4 of IEC 60966-1 are replaced by the following.

4.1 Cable design and construction

Cables [should conform to IEC 60096-2 or IEC 61196. Where cable degigns
these publications are required they shall comply with the requi
specification.

eviating from
b detail

If requi ng from
IEC 611
The m3 e detail

specification.

42 C

Connec eviating
from IE t part of
IEC 601 e detail
specification.

The malterials used inpthe e detail
specification.

4.3 ()utline :

The out|i n of the
cable ag

The len een the
referen pplies to

the axis

If not indicated in the detail specification, the length tolerance shall be 1 % for cablg¢s equal
to, or lopger'than, 300 mm and +3 mm for cables shorter than 300 mm. T
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Longueur

5 Fak

L’Article
suivants

Les cor
d’une s¢

IEC 2050/03

r des cordons

sauf pour les informations complémientaires

a présente spécification intermédiaire se cofnposent

copnecteurs. Lorsque cela est spécifié dans la spédification
plus inclure des marquages pour l'identification de I'ensemble
on. Des capots d’étanchéité et autres accessoires |peuvent

Cable semi-flexible

|

Marquage extrémité 12 Identification® Marquage extrémité 22

Connecteur 1

2 Lorsque cela est spécifié.

Connecteur 2

IEC 2051/03

Figure 2 — Exemple de cordon
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Length
ISi(Il)n== T e
1
4
/= /A D - ] %
1
IEC 2050/03
Figure 1 —Length definitign le assemblies
5 Workmanship, marki
Clause p of IEC 6?966 1 apph pd{or the following addition.
Cable assemblies Yhads ith this sectional specification comprise a sgction of
cable a pecified in the detail specification, the assemply may
addition fication of the assembly and interconnecting ends. End
caps an also be specified.
NOTE O ble\assetmbly will comprise only a cable and one connector.
Semi-flexible cable

!

Marking end 1° Identification® Marking end 2?

Connector 1 Connector 2

IEC 2051/03

2 When specified.

Figure 2 — Example of a cable assembly
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6 Assurance de la qualité

L'Article 6 de la CEl 60966-1 s'applique.

7 Méthodes d’essais — Généralités

L'Article 7 de la CEI 60966-1 s'applique.

8 Essais électriques

L'Articlel 8 de la CEIl 60966-1 s'applique avec les exceptions suivantes.

Additior:

8.1 Plropriétés de réflexion

teur de
S

Tandis [que I'affaiblissement de réflexion (A,) est le
réflexion (r) ou le VSWR (rapports d’onde stationnaire

ou

et

Remplagement:

8.4 Stabilité d@

L’essai codxiaux semi-flexibles.

8.7 Diffé

8.71 (

Mesure ifferepice entre’deux cordons ou plus. La différence de phase ne doit pas dépasser
les limit acifiees dans la spécification particuliere applicable.

Si plus|de”“deux cordons font partie d’'un jeu de cables, le céble de référence doit étre
clairement marqué.

Addition:

8.9.1 Prescriptions

L'impédance de transfert doit étre inférieure a la limite spécifiée.

Lorsque I'essai est effectué a 30 MHz, il convient que la spécification particuliére indique
I'une des valeurs maximales préférentielles de la fagon suivante:

30 pQ
300 pQ
3 uQ
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6 Quality assessment

Clause 6 of IEC 60966-1 applies.

7 Test methods - General

Clause 7 of IEC 60966-1 applies.

8 Electrical tests

Clause 8 of IEC 60966-1 is applicable, except as follows.

Addition:

8.1 Reflection properties

Whilst the parameter return loss (A,) is preferred, the re ) p may be
specifiefd

where
and

Replacgment:

8.4 Ingertion I@ta

The test is not appli coaxial cable assemblies.

To meapureN between two or more cable assemblies. The phase difference shall
not excged the pecified in the relevant detail specification.

If more than
marked.

e clearly

Addition:

8.9.1 Requirements

The transfer impedance shall be below the specified limit.

When the test is performed at 30 MHz, the detail specification should indicate one of the
preferred maximum values as follows:

30 uQ
300 puQ
3 puQ
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8.9.2 Informations a donner dans la spécification particuliére

a) Détails de montage du cordon en essai.
b) Limites de I'impédance de transfert.

8.10.3
Addition:

8.10.3.1

Si cela p’est pas indiqué dans la spécification particuliére, il convient que fessaisoit rialisé au
niveau de la mer. De plus, une altitude élevée peut étre exigée par la spesifi iculiére.
Les valgurs préférentielles sont:

Niveau ¢e la mer: 86 kPa a 106 kPa
10 km: 25 kPa
20 km: 4,4 kPa

9 Essais de robustesse mécanique
L'Articlel 9 de la CEI 60966-1 s'applique

9.2 Fléxion

L’essai

L'Article

10.2 V|
10.2.1

10.2.1.1| .‘Procédure

Les essais doivent étre réalisés conformément a I’essai Fc de la CEl 60068-2-6,.

Sauf indication contraire dans la spécification particuliére, la sévérité des vibrations doit étre
sélectionnée a partir de D.2.1 de la CEI 60966-1
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8.9.2 Information to be given in the detail specification

a) Mounting details of the cable assembly under test.
b) Limit of the transfer impedance.

8.10.3

Addition:

8.10.3.1

If not ingh ;
high altifude may be required by the detail specification. Preferred value

Sea-level: 86 kPa to 106 kPa
10 km: 25 kPa
20 km: 4,4 kPa

9 Mechanical robustness tests

Clause 9 of IEC 60966-1 is applicable, except as

9.2 Flexure

The tes

The tes

10 Enyi

Clause

10.2 V|
10.2.1

10.2.1.1 Procedure

The tes{s\shall be carried out in accordance with test Fc of IEC 60068-2-6.

itionally,

The vibration severity shall be chosen from D.2.1 of IEC 60966-1, unless otherwise indicated in

the detail specification
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N7 7
!

Plaque vibrante Plaque fixe

Vers l'instrument
de mesure

IEC 2052/03

L’arrandement préférentiel pour I'essai de vibration est décrit a la Fig . ! vibrer
la portign de cable du cordon dans chacun des trois sens perpendi eul doit
étre pafallele a 'axe commun des connecteurs La continuit intgrieur et
extérieur doit étre contrélée au cours de I'essai.

10.2.1.2 Prescriptions

compospnt et il ne doit pas y avoir de d

Aprés I’ sser les

limites gpécifiées.
10.2.1.3

a) Détgils de montage

NOTE La longueu , est une

variable ifnportante.

b) Parg luent la
duré

11 Mé

L’Article

12 Séquences des

12.1 Généralités

En plus des prescriptions d’essais électriques, mécaniques et d’environnement, la spécification
particuliére doit indiquer les essais a réaliser avec les niveaux de contrdle correspondants, les
niveaux d’acceptation de la qualité et les périodicités. Dans la mesure du possible, a la place
des essais individuels, des groupes d’essais complets du Tableau 1 doivent étre spécifiés, par
exemple Eb, Ep, Vi
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Vibrating plate Fixed
To measuring
instrumentation

IEC 2052/03

The preferred arrangement for the vibration test is described in Figur brtion of

the cable assembly shall be vibrated in each of three perpendicula f which
shall bel parallel to the common axis of the connectors. The contin d outer
conductprs shall be monitored during the test.

10.2.1.2 Requirements

There shall be no evidence of cracking, breaking o ent and

10.2.1.3

a) Mounting and fixing deté

NOTE The length of the cableN ali its, o ¢ ate is an
important|variable. The fixed plate % o]

b) Prof|le and seyerit ate n. These should include duration, frequgncy and
accgleration @

11 Sp

Clause

12 Te

12.1

In addition to the electrical, mechanical and environmental test requirements, the detail
specification shall indicate the tests to be performed with the corresponding inspection levels,
acceptance quality levels and periodicities. Whenever possible, in the place of individual tests,
complete test groups from Table 1 shall be specified, for example, Eb, Ep, V.
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Tableau 1 — Groupes d’essais pour les spécifications

60966-3 © CEI:2003

Groupes d’essais recommandés Sévérités recommandées
Groupe | Paragraphe Essais Périodicité NC¢ NQAd nd cb Notes
7.2 Examen visuel Lot par lot S3 4.0
B 7.3 Inspection des dimensions Lot par lot S3 4.0
8.1 Propriétés de réflexion Lot par lot I 1.0
Eh 8.3 Pertes d’insertion Lot par lot I 1.0
8.10 Tension de tenue Lot par lot 1 1.0
Eb B TT Resistance d1solement Tot par Tot 1T T0
B.12 Continuité du conducteur intérieur et | Lot par lot I
du conducteur extérieur ya C
Ez B.2 Uniformité d’impédance Lot par lot I \ \I\O \
B.5 Temps de propagation Lot par lot 100\%\ 2
B.6 Stabilité de la longueur électrique 1 an \% \/
Ep B.7 Différence de phase Lot p |0< 1000% 2
8.8 Variation de la phase avec la 3/ans \ 3 0 1
température (7
Ee 5.9 Efficacité d'écran (s /¢/N e |- 3 |o
.1 Essai de traction ) ans Q/?\/ - 3 0 1
.4 Ecrasement du céble 3rags
Mn
.5 Couple ans €
D.6 Courbure/multiple \S\a e
Vv 0.2 Vibrgtio}rf\ s&({ésses a\‘\%sgs Nt N/ans e - 3 0
Ve 0.3 Séq é\Qe/QMatiqug\ 3 ans € - 3 0
0.4 haleur humide, u 3 ans e -
0.5 > i rature 3 ans e -
vt 0.6 1an e -
0.8 1an € -
0 3 ans e -
VFf 9 ) ais a\a poussiére 3 ans e -
0.10 Inflamifabilité 3 ans e -
NOTE 1 [Si le(fabricantsodhaite remplacer ces essais par des essais analogues réalisés sur les connectgurs et les
cables séparément, il convient qu’il démontre au client que les essais sont tels que les prescriptipns de la
spécificationparticulidre auront été remplies 3 I'étape finale du contrdle (madification de la CEL QC 001002 [1]1,
12.3.4).
NOTE 2 Il convient que seulement I'un des essais 8.5 ou 8.7 soit spécifié

a2 n est le nombre d’échantillons a soumettre aux essais

b ¢ est le critére d’acceptation

¢ NC est le niveau de controle conformément a la CEI 60410

d NQA est le niveau de qualité acceptable conformément a la CEI 60410

€ Les essais périodiques doivent étre réalisés sur un composant pour agrément de savoir-faire (CQC) défini entre
le client et son fournisseur.

1 Les chiffres entre crochets renvoient a la bibliographie.



https://iecnorm.com/api/?name=5b75b037a55e2948c42f8dbf9d802960

60966-3 © IEC:2003 -21-

Table 1 — Grouping of tests for specification purposes

Recommended grouping of tests

Recommended severities

Group | Subclause Tests Periodicity IL® AQL* n® ® | Notes
7.2 Visual inspection Lot-by-lot S3 4.0
B 7.3 Dimensions inspection Lot-by-lot S3 4.0
8.1 Reflection properties Lot-by-lot I 1.0
ol 8.3 Insertion loss Lot-by-lot I 1.0
8.10 Voltage proof Lot-by-lot I 1.0
Eb 8 11 Insulation resistance | ot-by-lot 11 10
B.12 Inner and outer conductor continuity Lot-by-lot I 1
Ez B.2 Uniformity of impedance Lot-by-lot I /%\0 &
B.5 Propagation time Lot-by-lot 100 %\ 2
Ep B.6 Stablllty.of electrical length 1 year S3 {0 \/
B.7 Phase difference Lot-by-lo 180 %§ 2
8.8 Phase variation with temperature 3 y%s\< e 3 1
Ee B.9 Screening effectiveness :}/yea}s\ e —\ 3
.1 Tensile test é\/')\r e = 3 1
Mn D.4 Cable assembly crushing
D.5 Torque
.6 Multiple bending e
Vv 0.2 Vibration, bumps and si\ock e - 3
Ve 0.3 CIimatiéeq\Qn e \ \) 3>ears e - 3
0.4 Da \\j te 3 years e -
vt 0.5 re 3 years e -
0.6 1 year e -
0.8 1 year e -
3 years e -
\%i 3 years e -
3 years e -
NOTE 1 rer wigshes to replace these tests by analogous tests made on the connectofs and the
cable sep nstrate to the customer that the tests are such that the requirements of| the detail
specificatipon will e’beenymet at the final stage of inspection (modification of IEC QC 001002, 12.3.4 [1]}).
NOTE 2 Pnly '‘one of th sts 8.5 or 8.7 should be specified.
2nis the mumber of samples to be tested,;

®¢cis the acceptance criterion;
°IL is the inspection level according to IEC 60410;
4 AQL is the acceptable quality level according to IEC 60410.

e

and his supplier.

This periodic test shall be completed on a CQC (capability qualifying component) defined between the customer

1 Figures in square brackets refer to the bibliography.
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12.2 Procédure d’homologation

Elle doit étre conforme a E.3.1 de la CEl 60966-1.

12.2.1 Séquence des essais de qualification recommandée

La séquence des essais recommandée pour la qualification est indiquée dans le Tableau 2.

Tableau 2 — Séquence d’essais

Groupe | Paragraphe Essais Eprouvettes
1 - 4 5 6
[.2 Examen visuel \&
Ba . . .
.3 Inspection des dimensions C
A Propriétés de réflexion
Eh .3 Pertes d’insertion
4 Stabilité des pertes d’insertion

.10 Tension de tenue
Eb 1 Résistance d’isolement
12 Continuité du conducteur intérieur et du/conducteu
extérieur

x<x//:/\°
S

Ez 2 Uniformité d’'impédance /
5 Temps de propagatio
Ep .6 Stabilité de la longueur electri
7 Différence de phase
.8 Variation de la phase avec I%%sqper ur
Ee 9 Efflcaq{e B\chgfn’-\\ \) \> X
X tion \) X
Mn .4 X
.5 X
.6 X
Vv ((bre}hqns\ecc}usé\sg hocs X
Ve \}t{en(%\clu\‘he\que/ X X
Vit
\‘Ign>nersion dans l'eau
\i ssais a la poussiére

010 Inflammabhilité

12.3 Procédures pour I’agrément de savoir-faire
12.3.1 Introduction

Les paragraphes ci-dessous ont pour but de guider dans le choix des CQCs (composants pour
I’agrément de savoir faire).

Les directives sont données par un exemple de schéma fonctionnel avec les CQCs applicables
en ce qui concerne les processus et les limites.

Les CQCs réellement utilisés doivent étre spécifiés dans le manuel de savoir-faire (CM) (voir
CEI 60966-1, E.3.2).
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12.2 Qualification approval procedure
Shall be in accordance with E.3.1 of IEC 60966-1.

12.2.1 Recommended qualification test schedule

The recommended qualification test schedule is given in Table 2.

Table 2 — Test schedule

Group Subclause Tests Specimens
t 2 3 L3 5 6
Ba 7.2 Visual inspection <
7.3 Dimensions inspection ’\ Q
8.1 Reflection properties
Eh 8.3 Insertion loss /y\x X X y X
8.4 Insertion loss stability \/
8.10 Voltage proof \\ \X>
Eb 8.11 Insulation resistance X X X X
8.12 Inner and outer conductor continuity ) \
Ez 8.2 Uniformity of impedance f\\// AN X
8.5 Propagation tim U )\/
Ep 8.6 Stability of electrisal lehgt &_/
8.7 Phase difference
8.8 Phase variation wi e
Ee X
X
Mn X
X
X
Vv qution, bur,r}ﬁ arb shock X
Ve éﬂ@a}k‘xseque}@ X X
am heMdy state
Vit Ragid chgnge of temperature
olve and contaminating fluids
Salt mist and sulphur doixide
\ﬁater immersion
VFf Dust tests
Flammability

12.3 Capability approval procedures
12.3.1 Introduction

The purpose of the subclauses below is to give some guidance for the choice of CQCs.

The guidance is given by an example flow chart with applicable CQCs for processes and
boundaries.

The actual CQCs used shall be specified in the CM (see IEC 60966-1, E.3.2).
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Conception
| |
Cable Connecteur
Achat fabrication fabrication
[ J—
Controle x
| \__ _ORN
Préparat|on du céble Connecteur Q\ a ge
(y compiis I'armure) préparation /\ préparation

9

7

o

wage et
sport

IEC 2053/03
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12.3.2 Example production flow chart for a semi-flexible cable assembly

Design
Burchasi Cable Connector
urchasing manufacturing manufacturing
/\(I
Inspection
Jable \/

pregaration
(includipg armour)

Caonnector

Marking
preparation

9

i
\

QB\)

N >

\Jyting

Packaging and
shipment

IEC 2053/0
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12.3.3 Affectation des CQCs

Conception La conception doit respecter les
limites vérifiées par les CQCs de
limite

Achat Vérifié par les audits

conformément a I'ISO 9000

H H <l Alal faYaVal £ 4 4 p 1
Fabricafiomrdes—cabtes \PAT w2} contormement a Ta

spécification de cable applicable

Fabricalion des connecteurs |CQCs conformément a la
spécification de  connecteur

applicable
AN
Contrble CQC N° aaa /\ m&%&)’?angle droit
CQC N° bbb able~afréquences trés élevées
caQc N% & Q k\)%es détachées
Préparation du cable CQC N°ddd \

(@
Préparation du connecteu<\ é\\) \\>

Préparattion du marquaée \Q\C@K\

Assembllage \) &/\ \m@mteneur Processus CQC No. gpg (brasage,

sertissage, serrage)

N
onducteur extérieur Processus CQC No. hph (brasage,
sertissage, serrage)

\\\\> Armure supplémentaire Vérifié par les CQCs dg limite

Essai fipal Vérifié par les audits
T conformément a I''SO 9000 et aux
mMesures des CQCs de timite

Emballage et transport Veérifié par les audits
conformément a I''SO 9000,
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12.3.3 Assignment of CQCs

Design The design shall lie within the
boundaries which are verified by
the boundary CQCs
Purchasing Verified by Audits against 1SO
9000
Cable allufabtulilly CQCQ aubU|di||9 tU thc |c;=c;va||t
cable specification
Connecfors manufacturing |CQCs according to the relevant
connector specification
AN
Inspectipn CQC No. aaa /\ E%Qt-\a@e&,o})nnector
CQC No. bbb (\W/\ ighestfrequency cable
N
caQc No.<<c & Q \Uﬁée parts
Cable pfeparation CQC No.ddd \
(@
Connecfor preparation <W\) \\>
Marking| preparation L %{M\/
Assemblling \) \/\ Inher 'candustor Process CQC No.ggg| (soldering,
/\ crimping, clamping)
terconductor Process CQC No.hhh| (soldering,
crimping, clamping )
\\N Additional armour Verified by boundary CJQCs
Final tesgting \) Verified by audits against 1SO
9000 and measurements on
boundary CQCs
Packaging and Shipment Verified by audits against I1SO

9000
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12.3.4 But des CQCs de limite

Le but des CQCs de limite est de donner la preuve des limites revendiquées conformément
aux paragraphes indiqués au Tableau 1 et toutes les autres caractéristiques revendiquées.

Le choix des CQCs doit tenir compte de l'interdépendance des caractéristiques.

CQC No. aaa

Le but de ce CQC est de démontrer la capacité du fabricant a réaliser des contrdles sur les

connecteurs s’ils ne sont pas achetés avec un certificat de conformité conformément a un
agréme nt de savoir-faire ou - a une hnmnlngnﬁnn

Le CQQ se compose du connecteur a angle droit le plus petit pour upn{corddn™dansxle$ limites
de I'agrément de savoir-faire.

Séquenge d’essais recommandée pour le CQC No. aaa

Périodidité 1 an

— Inspection des dimension

— Finition de gurface

— Rétention duson

CQC No. bbb

Le but ¢ge ce C sur les
cables g’ils ne so a grément
de savojr-faire ou 3¢

Ce CQd pour les
mesure dans le

manuel

Séquen

Périodidité{Jran

— Impédance caractéristique
— Affaiblissement de réflexion

— Affaiblissement

— Inspection des dimensions
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12.3.4

Purpose of boundary CQCs

The purpose of boundary CQCs is, together, to give evidence of the claimed boundaries

against

the subclauses in Table 1 and any other claimed characteristics.

The choice of CQCs shall take into account the interdependence of characteristics.

CQC No. aaa

The purpose of this CQC is to demonstrate the ability of the manufacturer to achieve

against

inspections on the connectors if they are not purchased with a compliance-certificate
either a|capability approval or a qualification approval.

The CQf consists of the smallest right-angle connector for a cable/a bl within
of the capability approval.

Recommended test schedule for CQC No. aaa

Periodidity 1 year

CQC No. bbb

The purpose of t@ p

on the qables if theyare
approval or a qualificati

This CQ
the char

Recomn

Periodidityd,year

hended. test sghedule for CQC No. bbb

e limits

Epection
bpability

hents of

Characteristic impedance

Return loss

Attenuation

Dimensions inspection
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CQC No. ccc

Le but de ce CQC est de démontrer la capacité du fabricant a réaliser des contrdles sur les
pieces détachées en fonction des caractéristiques qui doivent influencer les performances du

cordon final.

Il convient que le CQC soit une piéce détachée sensible destinée a étre utilisée dans un

cordon.

Le choixde te CQC et 5a séquence d'e55als doivent &tre fafts par accord/entl

I’ONS (QOrganisme national de surveillance).

CQC No. ddd

fe fabyicant et

Le but de ce CQC est de démontrer la capacité du fabrica bréparer
les extregmités du cable

Il convignt que ce CQC corresponde \ s critique (c’est-a-dire le
cable le|plus petit avec un diélectriquésenr ylaire\eu déclaré dans le manuel de

savoir-faire.

Séquenge d’essais recommandée pour\le

en i}u<>
upyres’ni de nervures

Périodidité 1 an

CQCN

Le but

éparation (par

exemple retrait de la couche d or) sur les piéces détachées des connecteurs si cela est déclaré

dans le manuel de savoir-faire.

Ce CQC se compose de pieces détachées prélevées sur le CQC No. aaa.

Le choix de ce CQC et sa séquence d’essais doivent étre faits par accord entre le fabricant et

I’ONS.
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